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HerzllcherbGIuckwunsch zum Kauf lhres neuen
Sundance®-Whirlpools!

Auf den nachsten Seiten finden Sle eine Liste mit den automatisierten Funktionen lhres
Whirlpools. Diese Liste soll Ihnen helfen, erste Fragen zu beantworten, die gleich zu
Beginn bei der Bedienung Ihres Whirlpools auftauchen kénnten. AuBerdem enthélt diese
Liste wichtige Empfehlungen zur Wartung, die Sie befolgen sollten, damit Ihnen lhr neuer
Whirlpool dauerhafte Freude bereitet.

Automatisierte Funktionen

Ihr neuer Whirlpool flihrt taglich automatisch einen Ausblaszyklus durch, bei dem

alle Leitungen grundlich gereinigt werden, um eine bestmdgliche Wasserqualitat zu
gewahrleisten. Jeden Tag um 12:00 Uhr werden Pumpe Nr. 2, Pumpe Nr. 3 (Maxxus™
und Aspen® nur) und das Geblase automatisch fir einen Zeitraum von einer Minute
eingeschaltet und dann wieder abgeschaltet. Danach wird die Pumpe Nr. 1 fir eine Minute
eingeschaltet, um den Ausblaszyklus abzuschlieBen (Abschnitt 11,4, siete 34). Bitte
beachten Sie, dass der werkseitig programmierte Ausblaszyklus nicht deaktiviert oder
verandert werden kann!

Wasserzusammensetzung
Achten Sie darauf, dass sich die Werte immer innerhalb der folgenden Bereiche bewegen:

Mit CLEARRAY® Ohne CLEARRAY®
pH-Wert 7,4-7,6 7.4-7,6
Freies chlor nicht weniger als 1,0 ppm | 3,0-4,0 ppm
Freies brom nicht weniger als 2,0 ppm | 2,0 - 4,0 ppm
| Gesamtalkalinitat 100-200 ppm 100-120 ppm
Kalziumharte 150-250 ppm 150-250 ppm

WICHTIG: Das CLEARRAY®-Wasserreinigungssystem ist werksseitig installiert. Wenn
das CLEARRAY®-System geandert wird oder nicht effizient funktioniert, folgen Sie bitte
den “ohne CLEARRAY®’-Wasserchemieparametern. Diese Parameter sind gemaf der
Association of Pool and Spa Professionals (Vereinigung der Pool und Spahersteller)
definiert. Zur ordnungsgemafen Reinigung fordert CLEARRAY® einen jahrlichen
Austausch der Lampe.

A ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR EINER INFEKTION ODER KRANKHEIT! Um
sicherzustellen, dass das Wasser immer die richtige Zusammensetzung hat, beachten Sie
die Hinweise zur Einstellung des Filters. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seiten
44-45,

Filterpflege

Ihr neuer Whirlpool ist mit einem modernen MICROCLEAN® Ultra-Wasserfilterungssystem
ausgestattet, das fiir eine uniibertroffene Wasserqualitat sorgt! Um jederzeit eine optimale
Wasserqualitat zu gewahrleisten, sollten Sie die Filterkartusche mindestens alle sechs
Monate oder bei Bedarf auch friiher wechseln. Gebrauchte Filterkartuschen miissen entsorgt
werden! Bei einer Wiederverwendung der Filterkartuschen kénnen unerwiinschte Partikel
geldst werden und in den Whirlpool gelangen. Auf Seiten 44-45 finden Sie detaillierte
Anweisungen zum Wechseln der Filterkartusche.

Wasserwechsel

A ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR EINER INFEKTION ODER KRANKHEIT! Sie
sollten das Wasser im Whirlpool in regelmaRigen Abstéanden austauschen. Die Haufigkeit
hangt von verschiedenen Umstanden ab, z. B. Haufigkeit der Benutzung, Wasserpflege,
usw. Sie werden selbst merken, wann es an der Zeit ist, das Wasser zu wechseln. Zum
Beispiel wenn das Wasser anfangt, sehr stark zu schaumen, nicht mehr so klar ist, oder sich
nicht mehr so angenehm ,anfiihlt* wie zuvor, obwohl sich alle Messwerte und Parameter fiir
die Wasserqualitat innerhalb der zuldssigen Grenzwerte bewegen. Weitere Hinweise hierzu
finden Sie auf Seiten 52-54.

© Sundance Spas Inc, All rights reserved. Printed in the USA




1.0 Wichtige Informationen fir Whirlpool-Besitzer ........................ 1
2.0  FCC-HINWEIS....iiiiiirerreiinsnrss s isss s s s nssss s s nssnns 1

3.0 Wichtige Sicherheitsanweisungen fiir alle

Whirlpool-Besitzer .........ccccciiiiiiiiieeeiinn e
3.1 Gefahr des Einklemmens ...
3.2 Hyperthermie ........c..oooiiiiiiii e
4.0 Wahl des Aufstellortes .........ccccccceerrrrecmierrnccsrer e
4.1 Aufstellen des Whirlpools im Freien .........cccccccooviiiiiiiiiiieeeeeeenn.
4.2  Aufstellen des Whirlpools im Haus ..........cccceviiiiieiiiiiiine e,
5.0 Allgemeine Sicherheitshinweise zur Elektrik.............ccccceeeeeens

6.0 Hinweise zum elektrischen Anschluss (230 V-Betrieb)

7.0 Elektrische Daten...........ccccoivmmmrinnesnnerr s 18
7.1 Elektrische Daten fir Maxxus und Aspen Export..............c.......... 18
7.2  Elektrische Daten fir 50 Hz Altamar, Cameo,

Majesta, Marin und Optima Modelle Export............ccccceeenenen. 19
7.3  Elektrische Daten flr Capri EXport ........cccooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiinns 19
8.0 Vorgehensweise zum Befiillen des Whirlpools ...................... 20
9.0  Whirlpoolfunktionen...........ccceevcimiinniniminnniir e, 26
9.1 Hauptfunktionen des Bedienpaneels............ccccccvieeieiiiiiiinnneee. 26
9.2  Funktionen der LCD-ANZEIQE ...eevevieeeeiiiiiiiiieieeeeee e 27
9.3  Whirlpoolfunktionen .............c.cuuveeeeiiiiiiiiie e 28
10.0 Bedienungsanleitung.........cccccciiiiciniiniicncr e 29
10.1 Anzeigetaste........oovi i 29
10.2  LURZUTURK e 29
10.3 Steuerung der Wassertemperatur ..........cccccooiiiiiiiiieieieeee s 29
10.4 Dulsenpumpe 1 aktivieren........ccccccoeeieiiiiiiiiiiceee 30
10.5 Aktivierung der DUsenpumpe 2/3 ........ooovveeiiiiiiiiiiiiiieeecee e, 30
10.6 Bedienung der mehrfarbigen LED-Beleuchtung............c.coccueeee... 30
10.7 Auswahl des gewlinschten Massagebetriebs............ccccccoevneeen. 31
10.8 Einstellung der Fluidix Reflex, Nex, ST, Intelli-Dusen

und Focus-Relief........c e 32
10.9  LUftZUTURITEQGIET.. ..o 32
10.10 Wasserfallregler..........ueeeiiiiiiiiii e 33
10.11 DURSPENAET ... 33
10.12 ANzZEIgeliCht .......eeeiiieee e 34

10.13 Optionales BLUEWAVE™ Whirlpool-Stereosystem.................... 34



11.4

12.0
121
12.2
12.3
124
12.5
12.6
12.7
12.8

13.0
13.1
13.2
13.3
13.4
13.5
13.6
13.7
13.8
13.9

14.0
14.1
14.2
14.3
14.4
14.5
14.6

15.0
16.0

17.0
171
17.2

Heizungsmodi ... 34

Standardmodus (Fabrikeinstellung)...........ccocoveeeeeieiiiiiiine 34
SPAMOAUS ...ttt e e e e e e e e e e e e earaees 34
Auswahl des Standard- oder Sparmodus.........ccccooceeeeeiiiiieenenns 35
Reinigung - AusblaszyKIus............ceeiiiiiiiii 35
Programmierungshinweise...........cccoovmmiiiiniccccsieceeneneees 36
Laufzeit der Filter-/lUmwalzpumpe programmieren...................... 36
Filterzyklen programmieren (Economy-Modus nur)..................... 37
Einstellen der Uhrzeit...........ccccoveeeiiiiiciiie e 38
Programmierung des Datums...........ccoooiiiiiiiniiiinei e 39
Hauptbedienpaneel sperren ... 39
Sperren der Temperatureinstellung ..........cccccceeviieeeieiciee e, 40
Programmieren der Filterwechselerinnerung..................cccceeeeees 40
Programmierung des CLEARRAY (ultravioletten)
Wasserreinigungssystems .........coooiiiiiiii e 41
Whirlpoolpflege........ocr e 43
Austausch der Filterkartusche ...........cccccoeiiiiiiiieeee, 44
Schnellzugangstir (Aufler Maxxus™ und Aspen® Modelle)....... 46
Entleeren und Wiederbeflllen ............coceeiiiiieiie e, 46
Reinigen der Whirlpoolwanne...........cccocveiiiiiiiniiie e, 48
Pflege der Kopfstltzen ...........coooiiiiiiiiiii e, 48
Pflege der Kunststoffverkleidung ..o, 49
Pflege der ADAECKUNG........c.uviiieiiiiiiiie et 49
Whirlpool winterfest machen.............cccveeeeeiiiiiiiiiicceeeeee e, 50
Erneute Inbetriebnahme des Whirlpools bei kaltem Wetter......... 51
Erhalten der Wasserqualitat ...........ccccommmiiiiiiiicccciieeeeeeeee 52
Kontrollieren des pH-Wertes. ..., 52
Wasseraufbereitung..........ccooeiiiiiiee i 53
CLEARRAY®-Wasserreinigungssystem.........cccccccceeevevivvnvnennnnn. 54
Austausch der CLEARRAY®-Lampe und Wartung

dES QUAIZIONIS .....uviiiiiiieee e e e e 54
Sonstige AdAItIVE ......oooeeieiii 58
Pflege der Handl@ufe ..........c.oooviiiiiiiii e 58
Fehlerbeseitigung — Bedienfeldanzeigen...........ccccccceeeerrennne. 59
Verfahren zur Fehlerbeseitigung......ccccccceeeieiiccccccceceeennnnnennn, 62
Schaltplan fiir 50 Hz-Exportmodelle............ccoooimiiiiiiiiiinee 65
Elektrischer Schaltplan fir Export 50 Hz Maxxus/Aspen............. 65

Elektrischer Schaltplan fiir Export 50 Hz Altamar/
Cameo/Capri/Majesta/Marin/Optima ...........ccceeeveeeeeiiiiiciiiieee. 66



et S e S90EXPO
18.0 Jumpereinstellungen/Maximale Stromaufnahme....................
18.1  FUr Maxxus and ASPEN .......uceieieeei e
18.2 Fir Altamar/Cameo/Capri/Majesta/Marin .............cccceeeeeeeeeiiennns
19.0 Optionales BLUEWAVE™ Whirlpool-Stereosystem...............
19.1  Koppeln der Fernbedienung und der Stereoanlage ....................
19.2  Audio-Einstellungen...... ..o
19.3 Funktionen der Funkfernbedienung.............ccooccovviiiiieiieeeeeiieen,
19.4 Anschlisse und Funktionen von Elektrogeraten .........................
19.5 Austausch der Batterie in der Fernbedienung ...........ccccccovvunneen.

19.6 BLUEWAVE™ Whirlpool-Stereosystem - Technische Daten
19.7 Warnungen Stereoanlage........ccoocueeeeiiiiiieieiiiieeee e







1.0 Wi

Ihr Sundance®-Whirlpool entspricht den hochsten Qualitdtsanspriichen
und wird lhnen viele Jahre ein ungetriibtes Vergniligen bereiten.
Da jedoch warmehaltende Materialien zur Isolierung des Whirlpools

fur effizienten Betrieb verwendet werden, konnen eine unbedeckte
Acryl-Whirlpool-Oberflache und Wandanschllisse, die langere Zeit

direktem Sonnenlicht und hohen Temperaturen ausgesetzt sind,
permanenten Schaden oder Verfarbung erfahren. Schaden, die durch
Missachtung dieses Hinweises entstehen, sind von der Garantie

ausgeschlossen. Wir empfehlen, den Whirlpool immer mit Wasser

befiillt zu lassen, wenn er direkter Sonneneinwirkung ausgesetzt ist,
und die Sundance-Isolierabdeckung immer aufzulegen, wenn der
Whirlpool nicht in Gebrauch ist. Befolgen Sie die Anweisungen zum
Whirlpool-Fundament genau. Naheres hierzu erfahren Sie in Abschnitt
4,0 ,Wahl des Aufstellortes” (Seite 11) oder bei einem autorisierten
Sundance-Handler.

Sundance bemiiht sich, seine Produkte standig weiterzuentwickeln
und zu verbessern. Daher ist es mdglich, dass Verbesserungen und
Veranderungen Auswirkungen auf die Angaben, Zeichnungen und/

oder Instruktionen in dieser Betriebsanleitung haben.

2.0 FCC-Hinweis
Technische Priifungen haben bestatigt, dass das Gerat die Vorgaben der
US-Behdrden hinsichtlich Gerauschemission erfiillt. Das Gerat erzeugt
und verwendet Radiowellen und kann diese ausstrahlen. Wird es nicht
der Anleitung entsprechend installiert, kann es Stérungen von Funk- und
Radioempfang verursachen. Derartige Stdrungen und Interferenzen sind
jedoch auch bei ordnungsgemafer Installation nicht in jedem Einzelfall
vollig auszuschlieRen. Durch Ein- und Ausschalten des Gerats kdnnen
Sie feststellen, ob es den Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigt. Ist
dies der Fall, versuchen Sie, die Stérungen mithilfe einer oder mehrerer
der folgenden MalRnahmen zu beseitigen:

1.

2.
3.

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie diese

an einem anderen Ort.
Vergroflern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

SchlieBen Sie das Gerat an einen anderen Stromversorgungskreis

an.

Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-

und Fernsehtechniker.
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1.

Whirlpool-Besitzer

ALLE ANWEISUNGEN SORGFALTIG LESEN UND GENAU
BEFOLGEN! Dieser Whirlpool wurde gemaf den Standards und
Spezifikationen im ,Virginia Graeme Baker Pool and Spa Safety Act*
(VGB Safety Act) hergestellt. Bei der Installation und Verwendung dieses
Whirlpools mussen alle grundlegenden SicherheitsmalRnahmen stets
befolgt werden, einschliel3lich:

A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES ERTRINKENS!

AuRerste Vorsicht walten lassen, um den unbefugten Zugang durch
Kinder zu verhindern.

Um Unfalle zu vermeiden, muss sichergestellt werden, dass Kinder
diesen Whirlpool nur unter konstanter Beaufsichtigung verwenden.
Die Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen ist ein wichtiger
Sicherheitsfaktor, um zu verhindern, dass Kinder ertrinken.

Die Riemen und Clip-Verzurrungen verwenden, um die
Whirlpool-Abdeckung bei Nichtverwendung zu sichern. Dies halt
unbeaufsichtigte Kinder davon ab, in den Whirlpool zu steigen. Die
Whirlpool-Abdeckung bei starkem Wind gesichert halten.

Dies ist keine Erklarung, dass die Abdeckung, Clip-Verzurrungen
oder eigentlichen Verriegelungen Zugang zum Whirlpool verhindern
werden.

A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES ERTRINKENS!

Haare, lose Kleidungsstiicke oder Schmuckgehange von den
Ansaughalterungen, rotierenden Disen und anderen bewegten
Komponenten entfernt halten, um ein Einklemmen zu verhindern,
das zum Ertrinken oder zu schweren Verletzungen fihren kann.
Einen Whirlpool nur dann verwenden, wenn alle
Ansaugschutzvorrichtungen, Filter, Filterdeckel und Skimmer-
Einheiten installiert sind, um ein Einklemmen von Kérperteilen und/
oder Haaren zu verhindern.

Den Whirlpool nicht einschalten oder verwenden, wenn der Filter,
der Filterdeckel oder die Skimmer-Einheit defekt ist oder ein Teil der
Skimmer-Einheit fehlt. Bitte wenden Sie sich an lhren Handler oder
das nachstgelegene Kundendienst-Center, wenn Sie Kundendienst
bendtigen.

Die GroRe der Ansaughalterungen und Ansaugabdeckungen in
diesem Whirlpool ist auf den spezifischen Wasserfluss, der von
der/den Pumpe(n) erzeugt wird, angepasst. Darauf achten, dass
die Flussraten kompatibel sind und den Spezifikationen im VGB
Safety Act entsprechen, falls ein Austausch der Ansaughalterungen,
Ansaugabdeckungen oder Pumpe(n) erforderlich ist.
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+ Eine Ansaughalterung oder Ansaugabdeckung niemals durch

eine andere mit einer geringeren Nenn-Flussrate als die auf der
urspringlichen Ansaughalterung spezifizierten Rate ersetzen.

Bei Verwendung nicht ordnungsgemafer Ansaughalterungen

oder Ansaugabdeckungen kdnnen sich Kérperteile oder Haare
einklemmen und angesaugt werden, was zum Ertrinken oder zu
schweren Verletzungen fihren kann.

3. A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
AUFGRUND VON ELEKTROSCHOCK ODER VON TOD DURCH
STROMSCHLAG!

* Den Whirlpool in einem Abstand von mindestens 1,5m (5 Ful3) von
allen Metalloberflachen installieren. Alternativ kann ein Whirlpool in
einem Abstand von weniger als 1,5m (5 Ful®) von Metalloberflachen
installiert werden, wenn die Metalloberflachen permanent mittels
eines Massivkupferleiters (mindestens 8,4 mm?) verbunden
(geschweifdt) sind, der an den Drahtanschluss der Erdungsése im
Geratefach am Geratekasten angeschlossen ist.

« Ein Erdungsdrahtanschluss steht an dieser Einheit zur Verfigung,
um einen Massivkupferleiter (mindestens 8,4 mm?) zwischen dieser
Einheit und Metallgeraten, Metallgehausen von elektrischen Geraten,
Metallwasserrohren oder Installationsrohren in einem Abstand von
weniger als 1,5m (5 FuR) von der Einheit anzuschliel3en.

* Niemals elektrische Gerate (z. B. Lampe, Telefon, Radio, Fernseher
usw.) in einem Abstand von weniger als 1,5m (5 Ful3) von einem
Whirlpool verwenden, es sei denn, diese Gerate wurden vom
Hersteller eingebaut.

* Niemals externe elektrische Gerate im Whirlpool oder in dessen
Nahe verwenden.

* Niemals elektrische Gerate bedienen, wenn Sie sich im Whirlpool
befinden oder nass sind.

» Die Stromversorgung fur dieses Produkt muss einen Schalter
oder Unterbrecher von angemessenem Nennwert umfassen, der
alle ungeerdeten Stromleiter 6ffnet, um den Bestimmungen von
Abschnitt 422-20 des National Electrical Code/USA, ANSI/NFPA 70
zu entsprechen. Die Trennvorrichtung muss fiir den Benutzer des
Whirlpools leicht zuganglich und sichtbar sein, jedoch mindestens
1,5m vom Whirlpool entfernt installiert sein.

»  Der Stromkreis des Whirlpools muss gemaf NEC, Artikel 680-42
einen FI-Schutzschalter umfassen.
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ODER DES TODES!

«  AuBerste Vorsicht walten lassen, um Kopfspriinge oder Springen in
den Whirlpool bzw. Ausrutschen und Fallen zu verhindern, da dies
zu Bewusstlosigkeit, Ertrinken oder schweren Verletzungen flihren
kann. Nasse Oberflachen kénnen extrem rutschig sein!

* Niemals auf dem oberen Gelander des Whirlpools stehen, gehen
oder sitzen.

5. A WARNUNG: GEFAHR VON HYPERTHERMIE (UBERWAR-
MUNG), DIE SCHWERE VERLETZUNGEN, VERBRENNUNGEN,
QUADDELN ODER TOD ZUR FOLGE HABEN KANN!

»  Wassertemperaturen iber 40°C (104°F) kénnen
gesundheitsschadlich sein.

»  Spezifische Ursachen und Symptome in diesem Zusammenhang
sind unter Abschnitt 3,2, Hyperthermie, aufgefihrt.

» Das Wasser im Whirlpool darf niemals eine Temperatur von 40°C
(104°F) Uberschreiten. Wassertemperaturen zwischen 38°C (100°F)
und 40°C (104°F) werden fiir gesunde Erwachsene als sicher
erachtet.

* Niedrigere Wassertemperaturen werden fur Kinder empfohlen
(Kinder sind besonders empfindlich gegeniber heiRem Wasser) und
wenn der Whirlpool langer als 10 Minuten verwendet wird.

* Laut Consumer Products Safety Commission/USA sollte die
Wassertemperatur in einem Whirlpool 40°C (104°F) nicht
Ubersteigen.

* Vor dem Einsteigen in einen Whirlpool stets die Wassertemperatur
im Whirlpool testen. Der Benutzer sollte die Wassertemperatur
mit einem prazisen Thermometer Uberprifen, da die Toleranz von
Geraten, die die Wassertemperatur regeln, um +/- 2°C (5°F)variieren
kann.

6. A WARNUNG: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES TODES!

+ Dain den ersten Schwangerschaftsmonaten die Gefahr, den Fotus
zu schadigen, bei heillen Wassertemperaturen sehr groR} ist, sollte
Ihr Arzt vor der Verwendung eines Whirlpools konsultiert werden,
wenn Sie schwanger sind oder sein kénnten.

« Schwangere oder potenziell schwangere Frauen sollten die
Wassertemperatur auf 38°C (100°F) begrenzen.

*  Personen mit Adipositas, Herzkrankheiten, niedrigem oder hohem
Blutdruck, Kreislaufproblemen, Diabetes, Infektionskrankheiten
oder Immunschwachesyndromen sollten vor der Verwendung eines
Whirlpools einen Arzt konsultieren.
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*  Wenn bei der Verwendung eines Whirlpools Atemschwierigkeiten
auftreten, die Verwendung des Whirlpools abbrechen und einen Arzt
konsultieren.

* Personen, die Medikamente einnehmen, sollten vor der Verwendung
eines Whirlpools einen Arzt konsultieren, da manche Medikamente
schlafrig machen, wahrend andere sich auf die Herzfrequenz, den
Blutdruck und den Kreislauf auswirken.

» Personen, die aufgrund eines Krankheitszustands in arztlicher
Behandlung sind, altere Menschen und Kleinkinder sollten vor der
Verwendung eines Whirlpools einen Arzt konsultieren.

+ Die Einnahme von Alkohol, Drogen oder Medikamenten vor oder
wahrend der Verwendung eines Whirlpools kann zu Bewusstlosigkeit
und Ertrinken fihren.

7. A WARNUNG: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES TODES!

+ Die langerfristige Verwendung eines Whirlpools kann
gesundheitsschadlich sein.

«  Den Whirlpool nur eine angemessene Zeitdauer verwenden.
Heille Wassertemperaturen kdnnen hohe Kdrpertemperaturen
(Uberwarmung) verursachen. Zu den Symptomen kénnen
Schwindelanféalle, Ubelkeit, Ohnmachtsanfalle, Benommenheit
und reduziertes Bewusstsein zahlen. Diese Auswirkungen kénnen
Ertrinken oder schwere Verletzungen zur Folge haben.

* Niemals einen Whirlpool nach anstrengender kdrperlicher Betatigung
verwenden. Langsam in den Whirlpool einsteigen und ihn langsam
verlassen. Nasse Oberflachen kdnnen rutschig sein.

8. A WARNUNG: ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR EINER
INFEKTION ODER KRANKHEIT!

* Um die Gefahr einer im Wasser bertragenen Krankheit (z. B.
Infektion, Bakterien oder Viren) und/oder von Atembeschwerden
zu reduzieren, muss die Wasserchemie innerhalb der Parameter,
die im Innenumschlag dieses Handbuchs aufgefiihrt sind,
aufrechterhalten werden. Wenn der Whirlpool im Haus oder in einem
abgeschlossenen Bereich aufgestellt ist, einen lizenzierten Techniker
hinsichtlich der ordnungsgemafien Bellftung konsultieren.

« Personen mit Infektionskrankheiten sollten keinen Whirlpool
verwenden, um eine Wasserkontamination zu verhindern, die zur
Folge haben kann, dass andere Personen angesteckt werden.

»  Stets vor und nach Verwendung eines Whirlpools duschen. Die
Wasserchemie gemal Herstelleranweisungen aufrechterhalten. Bei
Nichtbeachtung kann sich der Benutzer eine im Wasser Ubertragene
Krankheit (z. B. Infektion, Bakterien oder Viren) zuziehen.
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10.

chemie, eine ausreichende bellftung wird empfohlen, die mdglichkeit
zu verringern, der damit einen wasserweg krankheit (zb eine infek-
tion, bakterien oder viren) und/oder respiratorischen erkrankungen,
die sich in der luft oder wasser. Wenden sie sich an einen zugelas-
senen architekten oder bauunternehmer, um festzustellen, ihre
speziellen bedurfnisse, wenn sie ihren whirlpool im freien.

VORSICHT: ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR EINER PRODUK-
TBESCHADIGUNG.

Die Wasserchemie gemaR Herstelleranweisungen aufrechterhalten.
Eine ordnungsgemalfie chemische Pflege des Wassers im Whirlpool
ist fur sicheres Wasser und zur Verhinderung von méglicher
Beschadigung der Komponenten des Whirlpools erforderlich.

1. A WARNUNG: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG

12.

ODER DES TODES! Die Anwendung ist nicht zum Gebrauch durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit reduzierten korperlichen,
sensorischen und mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
oder mangelnden Kenntnissen bestimmt, au3er wenn sie von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser Person Anweisungen in Bezug auf den Gebrauch
erhalten haben.

HINWEIS: Dieser Whirlpool ist nicht zur Verwendung in einer
kommerziellen oder 6ffentlichen Anwendung bestimmt oder
ausgelegt. Der Whirlpool-Kaufer sollte ermitteln, ob die Verwendung
oder Installation dieses Whirlpools Code-Einschrankungen unterliegt,
da die ortlichen Code-Anforderungen von Standort zu Standort
verschieden sind.
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Literatur zu Whirlpool-Sicherheit
Um zu gewabhrleisten, dass Sie ein sicheres und angenehmes
Whirlpool-Erlebnis haben, informieren Sie sich umfassend Uber
Whirlpool-Sicherheit und Notfallverfahren. Die nachstehenden
Broschiren sind besonders natzlich.
* Kinder sind nicht wasserdicht
»  Swimmingpool- und Whirlpool-Notfallverfahren fir Kleinkinder
und Kinder
»  Schutzstufen
» Die vernunftige Art und Weise, lhr Spa oder Whirlpool zu
geniellen
Die Association of Pool and Spa Professionals gibt diese Broschiren
heraus. Es gibt folgende Mdglichkeiten, diese Broschiiren zu
beziehen:
* Fragen Sie Ihren Whirlpool-Handler (dort sind méglicherweise
Exemplare erhaltlich).
* Gehen Sie zu http://www.apsp.org
* Fihren Sie Ihre eigene Recherche im Internet durch.
* Schreiben Sie an die folgende Adresse:
The Association of Pool and Spa Professionals
2111 Eisenhower Avenue
Alexandria VA 22314
703.838.0083
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3.1 Gefahr des Einklemmens

Die Consumer Products Safety Commission/USA hat berichtet, dass
Benutzer von Swimmingpools und Whirlpools an den Abflissen und/
oder Ansaughalterungen eingeklemmt worden sind, was zum Tod, zum
Ertrinken oder zu schweren Verletzungen flihrte (siehe nachstehende
Abbildung). Dieser Whirlpool wurde gemaf’ den Standards und
Spezifikationen im ,Virginia Graeme Baker Pool and Spa Safety Act*
(VGB Safety Act) hergestellt. Die Gefahr des Einklemmens kann
minimiert werden, wenn geeignete Vorsichtsmalinahmen ergriffen
werden.

GEFAHR: GEFAHR EINER VERLETZUNG ODER DES
TODES! Niemals den Whirlpool einschalten, wenn eine
Ansaughalterung, eine Ansaugabdeckung, ein Filter, ein
Filterdeckel oder eine Skimmer-Einheit beschadigt ist oder
fehlt.

J Filter,
Filterdeckel,

Skimmer-Einheit

(Positionen

und Stil sind

je nach Modell

unterschiedlich)

Ansaughalterungen,
Ansaugabdeckungen
(Positionen sind

/ je nach Modell
unterschiedlich)

HINWEIS: Die Ansaugabdeckungen sind alle fiinf Jahre auszutauschen.

1, A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES ERTRINKENS!
Eingeklemmte Haare: Dies kann passieren, wenn Haare in einer
Abflussansaugeinheit oder Skimmer-Einheit verfangen sind,
verknotet sind oder hangenbleiben. Dies wurde bei Personen
berichtet, die im Wasser untertauchen, und dann die Haare zu nahe
an die Ansaughalterungen, Ansaugabdeckungen oder Skimmer-
Einheit kommen lassen.

+ Haare von Ansaughalterungen, Ansaugabdeckungen, Filter,
Filterdeckel oder Skimmer-Einheit entfernt halten.

+ Bei Kindern besteht die Gefahr von eingeklemmten Haaren, wenn
sie unter Wasser schwimmen.

» Kinder durfen niemals in der Nahe von Ansaughalterungen,
Ansaugabdeckungen, Filter, Filterdeckel oder Skimmer-Einheit
spielen oder in deren Nahe kommen.
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2. A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES ERTRINKENS!

Eingeklemmte GliedmaRe: Dies kann passieren, wenn ein
Gliedmal in eine Ansaug- oder Abflusséffnung eingeklemmt,
eingefihrt oder angesaugt wird.

Ansaughalterungen, Ansaugabdeckungen, Filter, Filterdeckel
oder Skimmer-Einheit beim Betrieb stets angebracht lassen, um
eingeklemmte Gliedmale zu verhindern.

Kinder durfen niemals in der Ndhe von Ansaughalterungen,
Ansaugabdeckungen, Filter, Filterdeckel oder Skimmer-Einheit
spielen oder in deren Nahe kommen.

: A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES ERTRINKENS!
Eingeklemmter Koérper: Dies kann passieren, wenn ein Tell
des Rumpfes in eine Ansaug- oder Abflusséffnung eingeklemmt,
eingefihrt oder angesaugt wird.
Kinder dirfen niemals in der Nahe von Ansaughalterungen,
Ansaugabdeckungen, Filter, Filterdeckel oder Skimmer-Einheit
spielen oder in deren Nahe kommen.

w

. A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES ERTRINKENS!
Einklemmen mit Eviszeration (Ausweidung): Dies kann
passieren, wenn das Gesal in eine Ansaug- oder Abflussoffnung
eingeklemmt, eingefiihrt oder angesaugt wird.
Niemals auf Ansaughalterungen, Ansaugabdeckungen, Filter,
Filterdeckel oder Skimmer-Einheit sitzen.
Kinder dirfen niemals in der Ndhe von Ansaughalterungen,
Ansaugabdeckungen, Filter, Filterdeckel oder Skimmer-Einheit
spielen oder in deren Nahe kommen.

N

: A GEFAHR: GEFAHR EINER SCHWEREN VERLETZUNG
ODER DES ERTRINKENS!
Mechanisches Einklemmen: Dies kann passieren, wenn
sich Schmuck, Badeanzilige oder Haarschmuck in einer
Abflussansaugeinheit oder Skimmer-Einheit verfangen, verknotet
sind oder hangen bleiben.
Niemals Schmuck, Badeanziige oder Haarschmuck zu nahe an die
Ansaughalterungen, Ansaugabdeckungen oder Skimmer-Einheit
kommen lassen.
Kinder dirfen niemals in der Nahe von Ansaughalterungen,
Ansaugabdeckungen, Filter, Filterdeckel oder Skimmer-Einheit
spielen oder in deren Nahe kommen.

[$)
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3.2 Hyperthermi
Das langerfristige Eintauchen in heiles Wasser kann Hyperthermie
(Uberwarmung) verursachen. Die Einnahme von Alkohol oder Drogen
kann die Gefahr einer tédlichen Hyperthermie in Whirlpools betrachtlich
erhéhen. Die Ursachen, Symptome und Auswirkungen von Hyperthermie
sind nachfolgend beschrieben:

Hyperthermie tritt auf, wenn die interne Kdrpertemperatur die normale
Kdrpertemperatur von 37°C um einige Grade Ubersteigt. Zu den
Symptomen von Hyperthermie zahlen Schlafrigkeit, Lethargie (Midigkeit)
und erhohte interne Korpertemperatur (Geflihl von zu grof3er Hitze). Zu
den Auswirkungen von Hyperthermie zahlen:

Nichterkennen drohender Gefahren

Fehlende Hitzewahrnehmung

Fehlendes Gefiihl dafiir, wann der Whirlpool verlassen werden sollte
Unfahigkeit, den Whirlpool zu verlassen

Schadigung des Fotus bei Schwangeren

Bewusstlosigkeit und Gefahr des Ertrinkens

In Ihrem Garantiepaket ist ein Warnschild enthalten. Das Warnschild
sollte nahe beim Whirlpool installiert werden, wo es von allen
Benutzern des Whirlpools gesehen wird. Zusatzliche Warnschilder
oder Ersatzwarnschilder sind bei lhrem ortlichen Sundance Spas-
Handler erhaltlich. (Die Artikelnummer ist 6530-082.)
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4.0 Wahld

WICHTIG: Aufgrund des kombinierten Gewichts von Whirlpool,
Wasser und Benutzern ist es sehr wichtig, dass das Fundament,
auf dem der Whirlpool steht, glatt, eben und in der Lage ist, dieses
Gesamtgewicht gleichmafig ohne Schwankungen, Verrutschen
oder Absenkungen fir die gesamte Aufstellzeit unverandert zu
tragen. Sollte der Whirlpool auf einer Oberflache aufgestellt werden,
die diesen Anforderungen nicht gentigt, kann es zu Schaden an der
Verkleidung und/oder der Whirlpoolschale kommen. Schaden, die
hierdurch entstehen, sind nicht Gegenstand der Garantieleistungen.
Es liegt in der Verantwortung des Whirlpoolbesitzers, den
ordnungsgemafen Zustand des Fundaments wahrend der
gesamten Aufstellzeit sicherzustellen. Es wird eine verstarkte,
gegossene Betonplatte mit einer Mindeststarke von 10 cm
empfohlen. Ein Holzuntergrund ist ebenfalls akzeptabel, wenn die
Konstruktion die oben genannten Anforderungen erfillt.

WARNUNG: Wenn der Whirlpool auf einem Balkon,
Dach oder anderen Plattformen, die nicht spezifisch in

das Haupttragwerk eingebunden sind, installiert werden
soll, ziehen Sie einen Bauingenieur mit Erfahrung in dieser
Anwendung zu Rate.

Der Whirlpool muss so installiert werden, dass ablaufendes Wasser
vom Whirlpool wegflie3t. Sollte der Whirlpool in einer Vertiefung ohne
Vorkehrungen fiir einen adaquaten Wasserabfluss aufgestellt sein,
kann es durch Regen, Uberlaufen oder sonstigen Zustrom von Wasser
zu einer Uberflutung der technischen Komponenten und dauerhafter
Staunasse kommen. Bei Whirlpools, die im Boden oder in einer Veranda
versenkt eingebaut werden, muss der freie Zugang zu den technischen
Komponenten zu Wartungszwecken entweder von oben oder von unten
gewabhrleistet sein. Stellen Sie sicher, dass die Seitenverkleidungen

frei zuganglich sind und entfernt werden kénnen und die Disen frei
zuganglich sind (insbesondere auf der Seite des Technikbereichs).

VORSICHT: Wenn der Whirlpool im Haus oder in einem
abgeschlossenen Bereich aufgestellt ist, einen Techniker oder
anderen Sachverstandigen hinsichtlich der ordnungsgemafien
BelUftung konsultieren. Diese Person muss die erforderlichen
Bestimmungen zur Entluftung von feuchter oder erhitzter Luft
und Luft in Verbindung mit chemischen Gerlichen nach drauf3en
verstehen. Wenn der Whirlpool in Betrieb ist, werden
betrachtliche Mengen von Feuchtigkeit freigesetzt. die

potenziell Schimmelpilz und Mehltau verursachen kénnen.
Dies kann gesundheitsschadlich sein. Im Verlauf der Zeit kbnnen

dadurch bestimmte Oberflachen, Umgebungen und Gerate
beschadigt werden.
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4.1 Aufstellen des Whirlpools im Freien

Bei der Auswahl des optimalen Platzes im Freien wird empfohlen, die

folgenden Gesichtspunkte zu beriicksichtigen:

+ Die Entfernung zum Umkleidebereich (besonders in kihleren
Klimazonen).

+ Die Beschaffenheit des Weges zum und vom Whirlpool (der Weg
sollte sauber sein, sodass Schmutz oder Blatter nicht in den
Whirlpool getragen werden kénnen).

* Die Nahe zu Baumen und Gebisch (Blatter und Végel konnen den
Aufwand fur das Sauberhalten des Whirlpools erhdhen).

+ Eine geschitzte Umgebung (weniger Wind und besserer Schutz
vor Witterungseinflissen kdnnen die Betriebs- und Wartungskosten
betrachtlich vermindern).

+ Das Gesamtumfeld des Whirlpools. Es wird empfohlen, den
Whirlpool nicht unter eine Uberdachung ohne Regenablauf zu
platzieren, da herablaufendes Wasser die Lebensdauer der
Whirlpoolabdeckung verkirzt.

*  Wenn der Whirlpool auf einem Balkon, Dach oder anderen
Plattformen, die nicht spezifisch in das Haupttragwerk eingebunden
sind, installiert werden soll, ziehen Sie einen Bauingenieur mit
Erfahrung in dieser Anwendung zu Rate.

*  Fir den unwahrscheinlichen Fall, dass Sie doch einmal
Servicearbeiten an irgendwelchen Teilen des Whirlpools leisten
mussen, ist es sehr empfehlenswert, die Auf3eninstallation des
Whirlpools so zu planen, dass vollstandiger Zugang zu ihm maglich
ist. Berlicksichtigen Sie dies, wenn Sie den Whirlpool in eine
Terrasse einbauen oder von einer Umrandung eingeschlossen
platzieren.

+ Sie sollten Ihren Whirlpool nach Mdéglichkeit in einem gewissen
Abstand zu reflektierenden Oberflachen oder Glas aufstellen, um
Beschadigungen der Kunststoffabdeckung zu vermeiden.

»  Stellen Sie den Whirlpool nicht auf Keile. Fiir eine ordnungsgemafe
Abstltzung muss der Whirlpool flach auf dem beabsichtigten
Fundament aufliegen.

4.2 Aufstellen des Whirlpools im Haus
Bei Aufstellen des Whirlpools im Haus sind viele Faktoren zu beachten:

Chemie, eine ausreichende Beliftung wird empfohlen, die
Maglichkeit zu verringern, der damit einen Wasserweg
Krankheit (zB eine Infektion, Bakterien oder Viren) und/oder
respiratorischen Erkrankungen, die sich in der Luft oder
Wasser. Wenden Sie sich an einen zugelassenen Architekten
oder Bauunternehmer, um festzustellen, lhre speziellen
Bedirfnisse, wenn Sie Ihren Whirlpool im Freien.

f WARNUNG: Zusétzlich zur Wartung der Filter-und Wasser-
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ORDNUNGSGEMASSES FUNDAMENT: Beraten Sie sich

mit eine Bauingenieur in Bezug auf das Fundament. Es

sollte den gesamten Whirlpool wahrend seines gesamten
Installationszeitraums angemessen tragen. Eine vorschriftsmaRige
Unterstutzung ist kritisch, besonders wenn der Whirlpool in einem
zweiten oder héheren Stockwerk aufgestellt wird. Wenn der
Whirlpool auf einem Balkon, Dach oder anderen Plattformen, die
nicht spezifisch in das Haupttragwerk eingebunden sind, installiert
werden soll, ziehen Sie einen Bauingenieur mit Erfahrung in dieser
Anwendung zu Rate.

ORDNUNGSGEMASSER ABFLUSS: Es ist sehr

wichtig, MaBnahmen zur Bewiltigung von groRen

Wasserverschiittungen zu implementieren. Achten Sie darauf,
dass der Boden, auf dem der Whirlpool aufgestellt wird, einen

ausreichenden Wasserabfluss erméglicht und dass auch der
gesamte Whirlpoolinhalt abflieRen kann. Auch Decken und andere
Strukturen, die sich unter dem installierten Whirlpool befinden,
mussen berucksichtigt werden. Da der Bereich um den Whirlpol nass
oder feucht werden kann, mussen alle B6den und Mdbel, Wande
und benachbarten Strukturen Wasser und Feuchtigkeit abweisen
oder widerstehen.

ORDNUNGSGEMASSE BELUFTUNG: Die ordnungsgemiRe
Beliiftung ist mit einem Ingenieur oder sonstigen Experten, der
die notwendigen Vorkehrungen zur Entliftung und Ableitung

von feuchter oder erwarmter Luft und Luft in Verbindung
mit chemischen Geriichen nach drauRen versteht. Wenn

der Whirlpool benutzt wird, entsteht eine hohe Luftfeuchtigkeit,
die sich nach einiger Zeit schadlich auf bestimmte Oberflachen
und Umgebungen auswirken kann, z.B. durch Schimmel- oder
Moderbildung.

FREIER ZUGANG: Fur den unwahrscheinlichen Fall, dass ein
Zugang zu einem Teil des Whirlpools zwecks Wartungsarbeiten
erforderlich ist, wird empfohlen, die Installation im Haus so zu
planen, dass der gesamte Whirlpool frei zuganglich ist.

GARANTIE: Schaden infolge der Missachtung dieser Richtlinien
oder einer falschen Installation, die nicht den o6rtlichen Vorschriften
oder behordlichen Auflagen entspricht, werden nicht durch die
Garantie des Whirlpools abgedeckt. Sehen Sie die fir lhren Ort oder
Region geltenden Gebaudevorschriften ein.

STELLEN SIE DEN WHIRLPOOL NICHT AUF KEILE: Fir eine
ordnungsgemale Abstlitzung muss der Whirlpool flach auf dem
beabsichtigten Fundament aufliegen.
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5.0 Allgemeine Sicherheitshinweise zur Elektrik
Ihr neuer Sundance®-Whirlpool ist mit einem hochmodernen
Bediensystem ausgeristet. Dabei handelt es sich um eines

der fortschrittlichsten Sicherheits- und Selbstschutzsysteme

in der Whirlpoolindustrie. Trotzdem muss der Whirlpool
ordnungsgemal installiert werden, um einen zuverlassigen
Betrieb zu gewahrleisten. Bitte wenden Sie sich an die
zustandige Behorde, falls Sie Fragen zur Installation haben. Sollte diese
Ihre Fragen nicht beantworten kénnen, wenden Sie sich an den
zustandigen Sundance-Handler. Adress- und
Rufnummerninformationenen finden Sie auf der Rickseite dieses
Handbuchs.

Besonders wichtig ist eine fachgerechte Erdung. Ihr Sundance-Whirlpool
ist mit einem Stromsammelsystem ausgeristet. Ein Anschlussblock

am Anschlusskasten im Technikbereich des Whirlpools (Abb. C, Seite
17) dient dem Potentialausgleich zwischen diesem Punkt und einem
beliebigen geerdeten, metallischen Wasserrohr oder Rohrleitungen in
einem Abstand von 1,5m zum Whirlpool oder einem Kupfererder, der

in einem Abstand von 1,5m zum Whirlpool eingelassen ist. Bei dem
Erdungsdraht muss es sich um ein Massivkupferkabel von mindestens
10 mm? Querschnitt handeln. Dies ist fur die Gewahrleistung der
Sicherheit von besonderer Bedeutung.

Lassen Sie Ihr Vorhaben vor der Installation lhres Whirlpools durch
Ihre Baubehorde/lhr Energieversorgungsunternehmen prifen, um
sicherzustellen, dass die Installation den 6rtlichen Vorschriften entspricht.

6.0 Hinweise zum elektrischen Anschluss
(230 V-Betrieb)

WICHTIGER HINWEIS: Der elektrische Anschluss

dieses Whirlpools muss den ortlichen, elektrischen

Bestimmungen entsprechen. Der elektrische Anschluss

muss durch einen qualifizierten Fachbetrieb erfolgen und durch eine
ortliche Baubehorde/ein értliches Energieversorgungsunternehmen
abgenommen werden.

1. A GEFAHR: zurR REDUZIERUNG DER GEFAHR VON
STROMSCHLAG, PRODUKTBESCHADIGUNG ODER ELEK-
TRISCHEM BRAND.

Dieser Whirlpool ist nur flr einen festen Anschluss an die
Stromversorgung vorgesehen. Fiir den Anschluss des Whirlpools
dirfen keine Netzverbindungen oder Verbindungen mit
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Verlangerungskabel verwendet werden. Sollte diese Anforderung
nicht beachtet werden, verlieren das Prifzeichen der unabhangigen
Prifagentur und die Herstellergarantie ihre Giiltigkeit.

2. Der Netzanschluss muss Uber einen separaten Stromkreis erfolgen,
der nicht zur Stromversorgung anderer elektrischer Verbraucher
dient.

3. Zur Bestimmung des bendtigten Stroms, der benétigten Spannung
und KabelgroRe verweisen wir auf Abschnitt 7.0 (Seite 18), wo lhr
spezifisches Whirlpoolmodell aufgefiihrt ist.

*  Der Kabelquerschnitt muss den ortlichen Bestimmungen
entsprechen.

*  Wir empfehlen den Kabeltyp THHN.

* Alle Kabel missen aus Kupfer bestehen, um ordnungsgemafie
Anschlisse zu gewahrleisten. Verwenden Sie keine Aluminiumkabel.

*  Bei Verwendung von Kabeln mit einem Querschnitt von mehr
als 10 mm? (Nr. 6) bringen Sie eine zusatzliche Verteilerdose in
der Nahe des Whirlpools an, und reduzieren Sie die Kabel zum
Whirlpoolanschluss auf kurzen Strecken auf 10 mm?2-Kabel (Nr. 6).

4. Furden Zugang zu den elektrischen Anschlussklemmen des
Whirlpools missen die vier Schrauben, die das mittlere Holzpaneel
(nur bei den Modellen Maxxus und Aspen) sichern, oder die
Schnellverschlussknopfe (auler Maxxus- und Aspen modelle)
auf der Whirlpoolseite unter dem Bedienpaneel entfernt werden.
Entfernen Sie dann die vier Schrauben der Steuerschranktur und die
Tir (Abb. C, Seite 17).

5. Whirlpools mit einem Hauptverteiler (Abb. B, Seite 17) missen mit
20 Ampere ausgestattet sein.

Hinweis: Die Serie 880 kann zur Benutzung mit héherer Amperezahl

umgeristet werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem

Sundance Fachhandler.

6. Wahlen Sie das Stromversorgungsportal aus, das Sie verwenden
mochten (Abb. A, Seite 16), und entfernen Sie die kurze
Abdeckung vorne am Whirlpool, um das Kabel zum Anschlusskasten
einzufiihren. Schieben Sie das Kabel mit dem Stecker durch die
groRe Offnung unten am Anschlusskasten.

7. SchlieRen Sie die Kabeladern an die Anschlussleisten TB1 und TB3
an (Abb. D, Seite 17) an. ZIEHEN SIE DIE SCHRAUBEN FEST
AN! Alle Kabel miissen sicher angeschlossen sein, um Schaden zu
verhindern.
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8. Schrauben Sie die Metalltiir des Anschlusskastens und anschlieRend
die Seitenverkleidung wieder an.

9. Der elektrische Anschluss fir den Whirlpool muss einen
Trennschalter mit der entsprechenden Nennleistung beinhalten, der
den landerspezifischen Vorschriften entspricht. Dieser Fehlerstrom-
Trennschalter ist an der Stromversorgung im Sicherungskasten des

Hauses zu installieren.

Abbildung A (Ausstattungsbereich fiir die Modelle Maxxus/Aspen)

(228
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Hinweis: Lage der Ausstattung (wie Pumpen
nach Modell.

1. Anschlusskasten
Kabel6ffnung(en)
Disenpumpe
Disenpumpe
Disenpumpe

Geblase

Heizung
Whirlpool-Ablasséffnung
(abnehmbare externe
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, CLEARRAY-System, Abfluss, Heizung usw.) variiert je

10.
1.

12.

13.
14.

Verschlusskappe)
Abflussstopfen/Pumpe
Filter/Umwalzpumpe

CLEARRAY (ultraviolettes)
Wasserreinigungssystem
Elektronisches Vorschaltgerat (fir
das CLEARRAY-System)
Bedienpaneel

Schnellabfluss
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Hinweis: Lage der Ausstattung (wie Pumpen, CLEARRAY-System, Abfluss, Heizung usw.)

variiert je nach Modell.

Anschlusskasten
Kabel6ffnung(en)
Disenpumpe

Heizung
Whirlpool-Ablasséffnung
(abnehmbare externe
Verschlusskappe)

. Geblase

7. Abflussstopfen/Pumpe
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Abbildung C
Anschlusskasten

1. Anschlussleiste
2. Erdung
3. Erdungsanschluss
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12.
13.

0.

Disenpumpe
Filter/Umwalzpumpe

CLEARRAY (ultraviolettes)
Wasserreinigungssystem
Elektronisches Vorschaltgerat (fur
das CLEARRAY-System)
Bedienpaneel

Schnellabfluss

Abbildung D
Anschlussleiste fiir
230 V-Kabelanschluss (50 Hz)

(siehe Schaltdiagramm auf den
Seiten 65 und 66)
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Sundance®-Whirlpools sind so konstruiert, dass bei
korrektem elektrischem Anschluss mit der maximal
zulassigen Spannung eine optimale Leistung und eine
héchstmdgliche Flexibilitdt der Benutzung gewahrleistet
sind. Die Auslieferung der Whirlpools erfolgt jedoch mit
einer werkseitigen Konfiguration des jeweils
gebrauchlichsten elektrischen Anschlusses.

Auf Wunsch kann |hr Sundance-Handler Anderungen an der Platine
vornehmen, um den Betrieb des Whirlpools an einem anderen
Stromanschluss zu ermdglichen. Besonderheiten beim Whirlpoolbetrieb,
die sich aus diesen Anderungen ergeben, sind in den FuRnoten in der
nachfolgenden Tabelle aufgefiihrt.

7.1  Elektrische Daten fiir Maxxus und Aspen Export

Export Maxxus/Aspen 50Hz-Modell
230v/27,7A* 230V/35,6A** 230V/43,6A***

Spannung 230 VAC 230 VAC 230 VAC
Max. Stromaufnahme 27,7TA 35,6A 43,6A
Anzahl der Kabeladern 3 3 3
Leistung 6,4 kW 8,2 kW 10,0 kW

In dieser Konfiguration funktioniert die Heizung nicht, wenn
eine DUsenpumpe oder das Geblase lauft.

**In dieser Konfiguration funktioniert die Heizung nicht, wenn

zwei der DUsenpumpen arbeiten.

*** In dieser Konfiguration funktioniert die Heizung, wenn zwei

der Disenpumpen und das Geblase arbeiten, sie funktioniert
jedoch nicht, wenn alle drei Disenpumpen arbeiten. Dies

ist die werkseitige Standardeinstellung.
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und Optima Modelle Export

Export 50Hz Altamar, Cameo, Majesta, Marin und Optima

230V/19,7A* 230V/31,4A**
Spannung 230 VAC 230 VAC
Max. Stromaufnahme 19,7A 31,4A
Anzahl der Kabeladern 3 3
Leistung 4.5 kW 7,2 kW

*

Standardkonfiguration mit 19,7A (4,5 kW): In dieser
Konfiguration funktioniert die Heizung nicht, wenn eine
Disenpumpe oder das Geblase lauft.

Alternative Konfiguration mit 31,4A (7,2 kW): In dieser
Konfiguration funktioniert die Heizung, wenn zwei der
Disenpumpen arbeiten.

*%*

7.3  Elektrische Daten fiir Capri Export

Export 50Hz Capri

230V/12,1A* 230V/23,6A**
Spannung 230 VAC 230 VAC
Max. Stromaufnahme 12,1A 23,6A
Anzahl der Kabeladern 3 3
Leistung 2,8 kW 5,4 kW

*

Standardkonfiguration mit 12,1A (2,8 kW): Die Heizung
funktioniert nicht, wenn die Diisenpumpe lauft.

Alternative Konfiguration mit 23,6A (5,4 kW): Die Heizung
funktioniert, wenn die Disenpumpe lauft.

*%
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m Befiillen des Whirlpools
Lesen sie die anleitung zu jedem schritt bitte vollstdndig durch, bevor sie
den jeweiligen schritt ausfiihren.

1. Whirlpool auf das Befiillen vorbereiten

» Entfernen Sie alle Verschmutzungen aus dem Whirlpool (auch wenn
der Whirlpool beim Hersteller poliert worden ist, ist es ratsam, ihn
mit einem speziellen Whirlpoolreiniger zu behandeln). Wenden Sie
sich gegebenenfalls an lhren Handler, falls Sie weitere Informationen
bendtigen.

» Entfernen Sie die Filterabdeckung (Abschnitt 9,3, Seite 28) und
nehmen Sie dann die Filterkartusche aus der Filteraufnahme wie in
Abschnitt 13,1 (Seiten 44-45) dargestellt.

2. Befiillen des Whirlpools
Fihren Sie das Ende Ihres Gartenschlauchs in die jetzt leere
Filteraufnahme ein.

VORSICHT: ZUR REDUZIERUNG VON ANSAMMLUNGEN AUF
KOMPONENTEN UND MINIMIERUNG VON ACRYLSCHADEN.
Niemals mit Wasser von einem Wasserentharter fillen. Wenn das
Wasser sehr hart” ist, sollte der Whirlpool zur Halfte mit hartem
Wasser und zur Halfte mit weichem Wasser gefiillt werden. Zu
weiches Wasser kann zur Korrosion von Metallkomponenten fiihren.

. A WARNUNG: ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR EINER
INFEKTION ODER KRANKHEIT.
Den Whirlpool mit sauberem Leitungswasser aus einem
Gartenschlauch fiillen, um die Gefahr einer im Wasser ibertragenen
Krankheit (z. B. Infektion, Bakterien oder Viren) und/oder von
Atembeschwerden zu reduzieren. Das Wasser einfillen, bis alle
Dusen mit Wasser bedeckt sind, der untere Teil der niedrigsten
Kopfstiitze jedoch nicht beriihrt wird. (NICHT UBERFULLEN!)

WICHTIG: Befiillen Sie Ihren Whirlpool nach einem Wasserwechsel
immer Uber die Filteraufnahme. Andernfalls kénnen Lufteinschlisse
in einer der Pumpen dazu filhren, dass eine ausreichende
Wasserzirkulation mithilfe der Pumpe nicht mehr maoglich ist.
Entfernen Sie den Schlauch und setzen Sie die Filterkartusche
wieder ein wie in Abschnitt 13,1 (Seiten 44-45) beschrieben.

3. Einschalten der Stromversorgung
Schalten Sie die Stromversorgung des Whirlpools mit dem
Trennschalter im Sicherungskasten des Hauses ein, um die
Einschaltsequenz zu beginnen. Heizung und Filter-/Umwalzpumpe
werden automatisch eingeschaltet. Falls auf der LCD-Anzeige
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des Bed|enpaneels die Wassertemperatur und ,COOL” oder ,,ICE”
aufblinken, ist das normal. Lesen Sie die Seite 59 fiir weitere

Informationen.
4. Disenpumpen und Geblase einschalten @, N |
Schalten Sie alle Disenpumpen und das Geblase ein, \\e )

um eine richtige Mischung beim Hinzufligen des
Wasserpflegemittels in Schritt 5 sicherzustellen.

5. Zugabe von Wasserpflegemitteln
Geben Sie die von Ihrem Sundance-Handler empfohlenen
Wasserpflegemittel in das Whirlpoolwasser. Allgemeine Hinweise
hierzu finden Sie im Abschnitt ,Erhalten der Wasserqualitat*
(Seite 52).

fr WARNUNG: GEFAHR EINER VERGIFTUNG ODER DES

TODES.

Niemals Chemikalien geoffnet und fir alle zuganglich lassen.
Die Chemikalien gemaf den Anweisungen des Verkaufers
verwenden. Chemikalien stets an einer sicheren und/oder
abgesperrten Stelle aufbewahren. Fir Kinder unzugénglich
aufbewahren.

6. Wasserpflegemittel
Stellen Sie eine stabile Reinigerkonzentration von nicht weniger als
1,0 ppm freiem Chlor oder 2,0 ppm Brom ein. Zur Gewahrleistung
gesundheitlich einwandfreier Wasserkonditionen halten Sie die auf
der inneren Umschlagseite dieser Bedienungsanleitung empfohlene
Reinigerkonzentration konstant bei. Wenn die Reinigerkonzentration
nicht stabilisiert werden kann, fiihren Sie die Schritte 9-15 des
Dekontaminierungsvorgangs auf der folgenden Seite durch.
Hinweis: Die ,DesinfektionsmaRnahmen” in Schritt 9-15 sollten auch
nach der winterbedingten Stilllegung des Whirlpools (Abschnitt 13,8,
Seite 50) oder nach ldngerem Abschalten der Stromversorgung des
Pools durchgefiihrt werden.

7. Whirlpoolheizung einstellen a)
Gehen Sie wie folgt vor, um das Wasser lhres Whirlpools auf
eine angenehme Temperatur zu erwarmen:

+  Driicken Sie entweder die Taste KUHLER ( () ) oder die Taste
WARMER ( ) einmal, um fiir 5 Sekunden die voreingestellte
Temperatur anzeigen zu lassen. Soll das Wasser auf eine andere
Temperatur erwarmt werden, driicken Sie einfach innerhalb von
5 Sekunden entweder die Taste KUHLER oder die Taste WARMER.
Mit jedem Tastendruck wird die Temperatureinstellung um ein Grad
erhoht bzw. vermindert.

» Die Heizung schaltet sich ab, wenn die so gewahlte Temperatur
erreicht ist.
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W|cht|ge Heizungsdetails:

Die héchste Temperatur, auf die der Whirlpool voreingestellt
werden kann, ist 40°C. Der niedrigste Wert fir die
Temperaturvoreinstellung ist 27°C.

» Schalten Sie die Disenpumpen 1 und/oder 2 ab, damit die
Heizung in Betrieb geht.

+ Die Wahl der héchstmoglichen Temperaturvoreinstellung
beschleunigt den Erwarmungsvorgang nicht. Sie bewirkt nur eine
héhere Endtemperatur.

+ Die Heizung lauft, bis die eingestellte Temperatur erreicht ist,
und schaltet sich dann ab. Fallt die Wassertemperatur auf ca.
1°C unter den eingestellten Wert, wird die Heizung wieder
aktiviert.

8. Auflegen der Isolierabdeckung

Wenn der Whirlpool nicht benutzt wird, sollte er immer mit der

Isolierabdeckung verschlossen sein, um die Zeit fur das Aufheizen

und somit die Betriebskosten zu reduzieren.

+ Die Zeit fur das erstmalige Aufheizen richtet sich nach der
Temperatur des eingeflllten Wassers.

GEFAHR: GEFAHR EINER VERLETZUNG.

Vor dem Einsteigen in den Whirlpool die Wassertemperatur
sorgfaltig Uberprifen. Zu heille Wassertemperaturen kdbnnen
Verbrennungen, Quaddeln, erhéhte Kérpertemperaturen
sowie Hyperthermie (Uberwarmung) zur Folge haben.

DesinfektionsmaBBnahmen (Schritte 9-15)

Die Schritte 9-15 sind nur dann notwendig, wenn sich die
Wasserpflegemittelwerte nach Durchfiihrung der Schritte 1-6 nicht
stabilisiert haben. Bleibt die Reinigerkonzentration nach Durchfiihrung
der oben beschriebenen Schritte 1-6 (siehe Umschlaginnenseite der
Betriebsanleitung) stabil, kdnnen die unten beschriebenen Schritte 9-15
auller Acht gelassen werden.

9. Fugen Sie pro 378 Liter Wasser jeweils 71 Gramm chlorgranulat hinzu.

j VORSICHT: GEFAHR EINER VERLETZUNG ODER

BESCHADIGUNG DES WHIRLPOOLS!

Auf keinen Fall Chlortabletten (Trichlor) oder Saure in den
Whirlpool geben! Diese Chemikalien kénnen Komponenten
im Whirlpool beschadigen, die Haut verbrennen oder
reizen, einen Ausschlag verursachen und die Garantie des
Herstellers fur den Whirlpool nichtig machen.
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Wasservolumen nach Modell

Durchschnittliches
Whirlpoolmodell Fillvolumen* Chlorgranulat
Altamar......ccccoeevviiiiieeeieerienn, I 11 Y 277 g
ASPEN ..o 2131 el 400 g
Cameo.....cceeeeeeeeeeeeeee 1,401 liter...oovveeeeeieeeeeeeee 263 g
107 o] I 871 liter. e, 164 g
Majesta.......ccoevvvvvveininiccien, 1,249 liter......oovvvieeee, 235¢
Marin......ccccccooeeeeecieeeee e 1,192 liter..ccciiiieeeeeeeeeee, 224 g
Optima.....ccoooviiiieeieeeee 1,552 liter.....coeeviiiiieiiiee 292 ¢g
MaxXUS ......eoeeeeeeeeiieeeeeeeene. 2,158 liter....covveeeeeeieeeeeeeen 405¢

*Nutzung des durchschnittlichen Flllvolumens zur chemischen
Instandhaltung

10. Der Whirlpool sollte wahrend dieser Mal3nahmen nicht @ )(
abgedeckt sein, damit Chemikaliendampfe
entweichen kénnen und die Kopfpolster und
Kunststoffknopfe nicht angreifen. Ist der Whirlpool im

Haus installiert, 6ffnen Sie Turen und Fenster, um eine ausreichende
BellUftung sicherzustellen. Lassen Sie die Disenpumpen eine Stunde
lang laufen, 6ffnen Sie alle Luftregler, schalten Sie das Geblase ein

und bringen Sie die Massageregler wie abgebildet in die
Mittelstellung.
Hinweis: Sie missen die Tasten fir die Disenpumpe(n) und das
Geblase alle 20 Minuten neu betatigen, da die entsprechenden
Funktionen nach 20 Minuten automatisch abgeschaltet werden.

Um die Gefahr von Verletzungen, Ertrinken oder
Einklemmen zu reduzieren, den Whirlpool auf keinen Fall
unbeaufsichtigt lassen, wenn die Abdeckung geoffnet ist
und der Whirlpool insbesondere fir kleine Kinder und
Tiere zuganglich ist!

* Vorsichtsmal3nahmen missen ergriffen werden, um den
Kontakt mit den chemischen Dampfen zu minimieren (die
Lungen-, Gehirn- oder Hautverletzungen verursachen
kénnten).

é WARNUNG GEFAHR EINER VERLETZUNG!

11. Unterbrechen Sie die Stromversorgung zum Whirlpool durch

Betatigen des Trennschalters und entleeren Sie den Pool geman
Anleitung in Abschnitt 13,2 (Seite 46).

12. Lassen Sie soviel Wasser in den Whirlpool einlaufen, dass alle

Disen mit Wasser bedeckt sind, die niedrigste Kopfstiitze aber noch
ganz Uber Wasser liegt (NICHT UBERFULLEN).
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VORSICHT: ZUR REDUZIERUNG VON ANSAMMLUNGEN AUF
KOMPONENTEN UND MINIMIERUNG VON ACRYLSCHADEN.
Niemals mit Wasser von einem Wasserentharter fillen. Wenn das
Wasser sehr ,hart” ist, sollte der Whirlpool zur Halfte mit hartem
Wasser und zur Halfte mit weichem Wasser gefiillt werden. Zu
weiches Wasser kann zur Korrosion von Metallkomponenten fiihren.

13.

14.

Fragen Sie lhren autorisierten Sundance Whirlpoolhandler nach
Empfehlungen in Bezug auf Chemikalien, und geben Sie diese
danach in das Wasser des Whirlpools, um so eine konstante
Reinigerkonzentration innerhalb der empfohlenen Werte auf der
Umschlaginnenseite dieser Betriebsanleitung zu erhalten.

Schalten Sie wahrend des Hinzufiigens der Chemikalien alle
Disenpumpen und Geblase ein, um eine korrekte Mischung zu
gewabhrleisten, und decken Sie den Whirlpool nicht ab, bis die
Reinigerkonzentration stabil ist, damit Kissen und Kunststoffknépfe
von den Chemikalien nicht angegriffen werden kénnen. Siehe
Umschlaginnenseite dieser Betriebsanleitung.

* Um die Gefahr von Verletzungen, Einklemmen oder
Ertrinken zu reduzieren, den Whirlpool auf keinen
Fall unbeaufsichtigt lassen, insbesondere wenn die
Abdeckung gedffnet ist und der Whirlpool fiir kleine
Kinder und Tiere zuganglich ist!

* Um die Gefahr einer im Wasser Ubertragenen
Krankheit (z. B. Infektion, Bakterien oder Viren) und/
oder von Atembeschwerden zu reduzieren, muss die
Wasserchemie innerhalb der in Schritt 6 aufgefiihrten
Parametern aufrechterhalten werden. Wenn Sie oder
andere Benutzer diese Beschwerden haben, die
Verwendung des Whirlpools abbrechen und sofort
arztliche Hilfe suchen.

f WARNUNG: GEFAHR EINER VERLETZUNG.

15. Stellen Sie die Reinigerkonzentration auf nicht weniger als 1,0

ppm freies Chlor oder nicht weniger als 2,0 ppm Brom ein; danach
lassen Sie den Whirlpool fur 8 Stunden ruhen. Retest Wasser
nach, um Stunden, um festzustellen, ob Desinfektionsmittel Niveau
stabil sind. Wenn sanitzer Hebel stabil sind, ist Ihr Whirlpool
einsatzbereit. Zur Gewahrleistung gesundheitlich einwandfreier
Wasserkonditionen halten Sie die auf der inneren Umschlagseite
dieser Bedienungsanleitung empfohlene Reinigerkonzentration
konstant bei. Falls die Werte immer noch nicht stabil sein sollten,
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mussen Sie die gesamte Prozedur (Schritte 1-15) so oft wiederholen,
bis sich die Werte stabilisiert haben.

WICHTIG: Wenn das CLEARRAY®-System aus dem Whirlpool

entfernt wird oder nicht effektiv funktioniert, folgen Sie bitte den “ohne
CLEARRAY®’-Wasserchemieparametern gemaf der Association of Pool
and Spa Professionals (Vereinigung der Pool und Spahersteller).

16. Sobald ausreichende Desinfektion erreicht ist, schlielRen Sie alle

Luftregler des Whirlpools, sodass die Warmeerhaltung maximiert ist,
wenn der Whirlpool nicht in Gebrauch ist.
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9.1 Hauptfunktionen des Bedienpaneels

A. Auswahltaste: Blattern
durch das Menu zur
Programmierung der
Filterzyklen. Aktiviert die
Umwalzpumpe manuell,
wenn sie ausgeschaltet
ist.

B. Zyklustaste: Zugriff auf Programmierungsmodus fiir Filterzyklen und
Springen zum nachsten Zyklus.

C. Modustaste: Wechsel zwischen Standard- und Sparmodus.

D. Anzeigetaste: Anzeige der Uhrzeit und Aufruf der Zeiteinstellungs-
und Sperrfunktionen.

E. Umkehrtaste: Umkehr der 4-stelligen LCD-Hauptanzeige.

F. Taste fiir Diisenpumpe 2: Regelung von Disenpumpe 2 (und
Dusenpumpe #3 fur die Maxxus/Aspen Modelle).

G. Taste fiir Diisenpumpe 1: Regelung der Diisenpumpe 1 (mit einer
Geschwindigkeit).

H. Geblasetaste: Regelung des Geblases (Ein, Aus).

I. Beleuchtungs Ein/Aus-taste: Schaltet Wasserfall-,
Fulsraumbeleuchtung-, und Luftreglerbeleuchtung im Einklang ein.
Durch einmaliges Dricken wahlen Sie die Helligkeitsstufe Hoch.
Bei nochmali